
ДОГОВІР
про закупівлю товару № 'Ь т уО б/^ /-Л б

смт. Макарів " / /  " 2023 р.

Відділ освіти, молоді, фізичної культури і спорту Макарівської селищної ради (далі -  «Покупець»), 
в особі начальника відділу Волощенко Ірини Миколаївни, що діє на підставі Положення, з однієї 
сторони, та фізична особа підприємець Глущенко Владислав Степанович (далі -  «Постачальник»), в 
особі Глущенка Владислава Степановича, що діє на підставі виписки з Єдиного державного реєстру 
юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців, номер запису 2 337 017 0000 000249, з іншої сторони, 
(в подальшому разом іменуються -  «Сторони», а кожна окремо -  «Сторона») керуючись нормами 
чинного законодавства України, Закону України «Про публічні закупівлі» (в редакції Закону України 
від 19.09.2019 № 114-ІХ) (далі -  Закон) та Постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених 
Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні 
та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178, з урахуванням 
тендерної пропозиції, уклали цей Договір (надалі іменується -  «Договір») про наступне:

І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується передати (поставити) Покупцю товар -  М’ясо (ДК 021:2015 «Єдиний 
закупівельний словник» -  15110000-2 - М’ясо), визначений за цінами (далі - Товар), зазначений у 
Специфікації, що додається до Договору про закупівлю і є його невід’ємною частиною, а Покупець - 
прийняти і оплатити такий товар.
1.2. Кількість товару зазначений у Специфікації, що додається до Договору про закупівлю і є його 
невід’ємною частиною.
1.3. Сторони можуть внести зміни до договору щодо кількості (обсягу) у випадках, передбачених 
Договором, шляхом підписання Сторонами додаткової угоди до Договору, яка являється його 
невід’ємною частиною.

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачання продукції здійснюється відповідно до Закону України «Про основні принципи та 
вимоги до безпечності та якості харчових продуктів» № 771/97-ВР від 23.12.1997 р., «Інструкції з 
організації харчування дітей у дошкільних навчальних закладах», затвердженої наказом Міністерства 
освіти і науки України, Міністерства охорони здоров’я України № 298/227 від 17.04.2006 р. (із змінами, 
внесеними згідно з наказом Міністерства освіти і науки, молоді та спорту України, Міністерства 
охорони здоров’я України від 26.02.2013 №202/165.
2.2. Дозволяється покращення якості предмету закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення ціни договору, визначеної у договорі.
2.3. Залишки терміну зберігання на момент поставки продуктів повинні бути не менше 80% до 
загального терміну зберігання.
2.4. У разі виявлення неякісного товару (оцінка здійснюється на запах, смак, колір, консистенція, 
тощо), комісією з бракеражу складається акт та вживаються дії передбачені чинним законодавством.
2.5. Технічні, якісні характеристики предмета закупівлі повинні відповідати 
встановленим/зареєстрованим діючим нормативним актам діючого законодавства (державним 
стандартам (технічним умовам)), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля.
2.6. Сторони можуть внести зміни до договору щодо якості товару у випадках, передбачених 
Договором, шляхом підписання Сторонами додаткової угоди до Договору, яка являється його 
невід’ємною частиною.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна Договору становить: 370 774,00 грн. (триста сімдесят тисяч сімсот сімдесят чотири 
гривні 00 копійок), без ПДВ.
3.2. Ціни на товар встановлюються з урахуванням податків і зборів, обов’язкових платежів, що 
сплачуються або мають бути сплачені згідно з чинним законодавством; витрат на навантаження, 
розвантаження, зважування, поставку до місця поставки (передачі) товару; інших витрати, 
передбачених для товару даного виду згідно з чинним законодавством.
3.3. Сторони можуть внести зміни до договору щодо зміни ціни у випадках, передбачених 
Договором, шляхом підписання Сторонами додаткової угоди до Договору, яка являється його 
невід’ємною частиною.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ



4.1. Розрахунки за товар здійснюються на умовах відстрочки платежу протягом ЗО банківських днів з 
дня поставки (передачі) товару.
У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 3- 
х банківських днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на 
свій реєстраційний рахунок.
4.2. Розрахунки між сторонами проводяться в національній валюті України - гривні.
Вид розрахунків -  безготівковий, шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на 
розрахунковий рахунок Постачальника.
4.3. Бюджетні зобов’язання за договором виникають у разі наявності та в межах відповідних 
бюджетних асигнувань.

V. ПОСТАВКА (ПЕРЕДАЧА) ТОВАРУ
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) товару: до 31.12.2023 р.
5.2. Місце поставки (передачі) товару: Україна, Київська область, Бучанський район, заклади загальної
середньої освіти та заклади дошкільної освіти Макарівської селищної ради:________________________

№
з/п

Найменування 
навчальних закладів Адреси навчальних закладів

1 . Великокарашинський ліцей 08050 с. Великий Карашин, вул. Перемоги, 2
2. Забуянський ліцей 08011 с. Забуяння, вул.Незалежності, 73а
3. Комарівський ліцей 08020 с. Комарівка, вул. Дружби народів, 6
4. Королівський ліцей 08012 с. Королівка, вул. Клубна, 2
5. Липівський ліцей 08014 с. Липівка, вул. Шевченка, 44
6. Мар’янівська гімназія 08051 с. Мар'янівка, вул. Миру, 29
7. Ніжиловицька гімназія 08021 с. Ніжиловичі, вул. Першотравнева, 2 а
8. Пашківський ліцей 08062 с. Пашківка, вул. Центральна, 1
9. Ситняківський ліцей 08040 с. Ситняки, вул. Шкільна, 2
10. Андріївська гімназія 08013 с. Андріївка, вул. Шевченка, 1 в
11. Борівська гімназія 08023 с. Борівка, вул. Центральна, 32 б
12. Гавронщинська початкова школа 08003 с. Гавронщина, вул. Київська, 17 а
13. Наливайківська гімназія 08022 с.Наливайківка, вул. Центральна, 117 6
14. Плахтянська гімназія 08030 с. Плахтянка, вул. Кавказька, 34
15. Фасівська гімназія 08044 с. Фасова, вул. Шевченка, 3
16. Маковищанська гімназія 08034 с. Маковище вул. Центральна, 46 б
17. Великокарашинський ЗДО (ясла-садок) 

«Калинка»
08050, с. Великий Карашин, вул. Шкільна, 31 А

18. Забуянський ЗДО (ясла-садок) «Ялинка» 08011, с. Забуяння, вулиця Молодіжна, 15
19. Колонщинський ЗДО (ясла-садок) 

«Капітошка»
08032, с. Колонщина, вул. Таврійська, 12-А

20. Королівський ЗДО (ясла-садок) «Сонечко» 08012, с. Королівка, вул. Олександра Кравченка, 107-А
21. Людвинівський ЗДО (ясла-садок) «Берізка» 08045, с. Людвинівка, вул. Чапаєвська, 14
22. Мотижинський ЗДО (ясла-садок) «Віночок» 08060, с. Мотижин, вул. Довгича Василя, 2
23. Пашківський ЗДО (ясла-садок) «Вишенька» 08062, с. Пашківка, вул. Чкалова, 3
24. Рожівський ЗДО (ясла-садок) «Сонечко» 08043, с. Рожів, вул. Дружби, 70

5.3. Поставка товару повинна здійснюватися 1-2 рази на тиждень дрібними партіями (за узгодженим 
графіком) до 11:00 години ранку відповідно до поданих заявок замовника протягом строку постачання. 
Покупець за 2 робочі дні подає Постачальнику заявку для постачання наступної партії товару у зручній 
для Постачальника формі (письмо через електронну пошту, месенджерами тощо).
5.4. Приймання - передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних 
документів (накладних), по якості - документів, які засвідчують їх походження, якість та безпеку. 
Товар, що надійшов без належного маркування, документів, що засвідчують якість та безпеку, без 
зазначення строку придатності або зі строком придатності, що минув, прийманню не підлягає.
5.5. Товар постачається у відповідній тарі та/або упаковці, які забезпечують збереження якості товару.
5.6. У разі виявлення у момент прийняття партії товару неякісного товару - неналежний зовнішній 
вигляд, пошкоджена або забруднена упаковка тощо (окрім органолептичних та фізико-хімічних 
показників), простроченого товару Постачальник зобов’язаний протягом двох годин замінити 
неякісний або прострочений товар на товар належної якості.



5.7. У випадку наявності обґрунтованих сумнівів щодо якості та безпечності товару (невідповідність 
органолептичних та/або фізико-хімічних показників), що постачається учасником, Покупець вправі 
здійснити відбір проб продукції та направити їх для контролю показників якості та безпеки до 
акредитованої лабораторії. У випадку систематичного постачання неякісного чи небезпечного товару, 
тобто коли акредитована лабораторія зафіксувала два і більше таких випадки, Покупець може 
достроково розірвати договір про закупівлю, застосувавши при цьому до учасника штрафні санкції.
5.8. Товари, які придбаваються згідно цього договору, повинні супроводжуватися інформацією про 
харчовий продукт відповідно до вимог закону. Під час постачання кожної партії товару постачальник 
надає декларацію виробника на кожне найменування товару, а також видаткову накладну із 
зазначенням кількості товару, ціни за одиницю та загальної вартості партії поставленого товару. 
Декларація виробника повинна містити інформацію про виробника товару, дату виготовлення, строк 
придатності товару та умови зберігання товару, відповідність товару нормативним вимогам до якості 
або інформацію про зареєстровані технічні умови виробника товару. Декларація виробника 
обов’язково повинна містити інформацію про експлуатаційний дозвіл виробника товару, а також його 
персональний контрольний (реєстраційний) номер.
5.9. Навантаження, транспортування, розвантаження товару та доставка товару у приміщення 
харчоблоку замовника здійснюється водієм або водієм-експедитором Постачальника, який привіз 
партію товару. Покупець перевіряє зовнішній вигляд товару, стан упаковки та відповідність фактичної 
кількості поставленого товару кількості, що зазначена у накладній, та приймає товар згідно із 
документами, які його супроводжують. Покупець повертає підписану зі своєї сторони накладну не 
пізніше, ніж на наступний робочий день після поставки партії товару.
5.10. Працівники, які будуть залучені до поставки товару, повинні мати особисті медичні книжки з 
результатами медичного обстеження
5.11. Приймання-передача товару здійснюється Сторонами в порядку, що визначається чинним 
законодавством України.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов’язаний:
- своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) сплачувати за поставлений 
(переданий)товар;
- належним чином виконувати інші умови цього Договору.
6.2. Покупець має право:
- у випадку виникнення претензій за якістю товару, відмовитися від приймання товару неналежної 
якості, про що повинен бути складений акт. Присутність представника Постачальника при цьому 
обов'язкова;
- отримувати від Постачальника зразок товару, який постачається закладам освіти з метою проведення 
експертизи відповідності товару державним стандартам та заявленим виробником характеристикам;
- достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це 
його у строк, не пізніше ніж протягом ЗО (тридцяти) календарних днів;
- достроково в односторонньому порядку розірвати Договір за повідомленням Постачальника не 
пізніше як за 15 (п’ятнадцять) календарних днів, у разі постачання більше трьох разів на місяць 
неякісного товару, який не відповідає умовам договору, та відносно якого Постачальнику 
направлялися претензійні листи щодо неякісного товару;
- контролювати поставку (передачу) товару у строки, встановлені Договором;
- вимагати від Постачальника належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.
6.3. Постачальник зобов’язаний:
- забезпечити поставку (передачу) товару у строки, встановлені Договором;
- забезпечити поставку (передачу) товару, якість якого відповідає вимогам державних стандартів 
та/або технічним умовам, а також умовам, встановленим чинним законодавством до товару даного 
виду;
- надати документи які підтверджують якість та безпеку товару згідно з Договором;
- забезпечити поставку (передачу товару) відповідно до всіх умов, передбачених Договором;
- належним чином виконувати інші умови цього Договору.
6.4. Постачальник має право:
- своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) отримати плату за 
поставлений (переданий) товар;
- достроково розірвати Договір, у разі невиконання зобов’язань Покупцем, повідомивши про це його у 
строк, не пізніше ніж протягом ЗО (тридцять) календарних днів;
- вимагати від Покупця належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.



VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором, Сторони несуть 
відповідальність, передбачену чинним законодавством та даним Договором.
7.2. За порушення умов договору (у разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань по 
поставці (передачі) товару, що є предметом даного Договору) Постачальник виплачує Покупцю пеню 
у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент нарахування, від несвоєчасно 
поставленого товару, за кожний день прострочення.
Сплата пені не звільняє Сторону від виконання прийнятих на себе зобов'язань по Договору.
7.3. Покупець звільняється від відповідальності за неналежне виконання взятих на себе зобов’язань по 
оплаті поставленого товару у разі ненадходження коштів (та/або відсутності фінансування видатків) 
на зазначені цілі Покупця.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань 
за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання 
Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь- 
які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які 
виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови 
застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й 
передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного 
характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя 
біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і 
устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України, обставини 
суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські заворушення, прояви тероризму, масові 
страйки й локаути, бойкоти та ін.).
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити 
про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну 
адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення 
про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них 
як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана 
надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене 
настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з 
військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, 
може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс- 
мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, 
якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією 
російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, 
виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс- 
мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини 
непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з 
моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в 
установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій 
Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому 
Договорі) не менш ніж за ЗО календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково 
зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або 
частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на 
час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного 
року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна 
із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей 
Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим



Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання 
обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, 
визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.
8.8. На дату укладення цього Договору існує форс-мажорна обставина щодо карантину у зв’язку з 
розповсюдженням СОУГО-19 на території України, тому згідно з пунктом 8.1 розділу 8 «Обставини 
непереборної сили (форс-мажор)» Договору зазначена форс-мажорна обставина не звільняє 
Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим 
Договором.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом 
взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку 
згідно з чинним законодавством України.

X. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
10.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської 
санкції, зокрема відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка 
порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує 
зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання Постачальником 
своїх зобов’язань перед Покупцем в частині, що стосується:

•  якості поставленого товару;
•  розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Покупцем у разі 

прострочення строку поставки товару;
•  розірвання аналогічного за своєю природою договору про закупівлю із Покупцем у разі 

прострочення строку усунення дефектів.
10.3. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання товару, якості 
поставленого товару Покупець має право в будь-який час, як протягом строку дії цього договору про 
закупівлю, так і протягом одного року після спливу строку дії цього договору про закупівлю, 
застосувати до Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на 
майбутнє господарських зв’язків (далі -  Санкція).
10.4. Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку 
її застосування. Покупець повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та строк її дії 
шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Покупцем на електронну 
адресу Постачальника уа1еШіпа068@икг.пеІ, з подальшим направленням цінним листом з описом 
вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника, передбачений цим договором про 
закупівлю. Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені 
Покупцем на адресу Постачальника, вказану в цьому договорі про закупівлю, вважаються такими, що 
були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не 
повідомить Покупця про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Покупцем такого 
повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Покупцем, вважається отриманою 
Постачальником не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу Постачальника, 
зазначену в цьому договорі про закупівлю.

XI. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
11.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, 
працівники або уповноважені представники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють 
виплату будь-яких грошових коштів або цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам для 
впливу на дії чи рішення цих осіб з метою отримання яких-небудь неправомірних переваг чи 
досягнення інших неправомірних цілей.
11.2. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, 
працівники або уповноважені представники не вчиняють дії, що можуть кваліфікуватися як 
надання/отримання грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, нематеріальних активів, будь- 
яких інших переваг нематеріального чи негрошового характеру, які обіцяють, пропонують, надають 
або одержують без законних на те підстав, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства 
та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.
11.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином 
представників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного



виконання робіт чи надання послуг тощо, не перерахованими у цьому пункті способами, що ставлять 
представника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим представником будь- 
яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

XII. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Договір про закупівлю набирає чинності з дня його підписання та діє до 31 грудня 2023 року 
включно, а в частині взятих зобов’язань - до повного їх виконання.
12.2. Дію цього Договору може бути достроково припинено після виконання в повному обсязі 
Сторонами визначених Договором зобов’язань (проведення оплати за поставлений товар належної 
якості в повному обсязі) шляхом укладання відповідної додаткової угоди до Договору.
12.3. Сторони можуть внести зміни до договору щодо строку дії у випадках, передбачених Договором 
та Законом України «Про публічні закупівлі» шляхом підписання Сторонами додаткової угоди до 
Договору, яка являється його невід’ємною частиною.

XIII. ПОРЯДОК ЗМІНИ УМОВ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ
13.1. Зміни до договору про закупівлю оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, 
яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за 
наявності) та є невід'ємною частиною.
13.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.
13.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення 
таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її 
прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі 
шляхом взаємного листування.
13.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або 
законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із 
сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених 
договором або законом.
13.5. У разі зменшення потреби у закупівлі передбачених Договором обсягів товару, що викликані з 
причин, незалежних від Покупця (введення карантинних обмежень на відвідування закладів освіти, 
тощо) та відповідному зменшенні фінансування на ці потреби, Покупець має право в односторонньому 
порядку внести зміни до Договору в частині обсягів закупівлі товару в бік зменшення з відповідним 
перерахунком ціни договору, про що зобов’язаний повідомити Постачальника в п’ятиденний термін з 
моменту виникнення таких обставин, з обов’язковим обґрунтуванням цих обставин.
13.6. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків -
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. Сторони 
можуть внести зміни до договору про закупівлю у  разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням 
фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У 
такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого 
товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення 
змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару 
здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за 
одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) 
за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У разі коливання ціни такого товару 
на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору 
про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару, Постачальник письмово звертається до Покупця щодо 
зміни ціни за одиницю товару. Наявність факту коливання ціни такого товару на ринку підтверджується 
довідкою/ами або листом/ами (завіреними копіями цих довідки/ок або листа/ів) відповідних органів, установ, 
організацій, які уповноважені надавати відповідну інформацію щодо коливання ціни такого товару на ринку. До 
розрахунку ціни за одиницю товару приймається ціна щодо розміру ціни на товар на момент укладання Договору 
(з урахуванням внесених раніше змін до Договору про закупівлю) та на момент звернення до вказаних органів, 
установ, організацій, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку такого товару, що є предметом закупівлі 
за цим Договором;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в Договорі про закупівлю Сторони можуть внести зміни до договору у разі покращення 
якості предмета закупівлі за умови, що така зміна не призведе до зміни предмета закупівлі та відповідає 
тендерній документації в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі 
і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними



висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на 
функціональні характеристики предмета закупівлі;
4) продовження строк>' дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке 
продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за 
умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма 
документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем у момент виникнення 
об ’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та 
якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку. Сторони можуть внести зміни до 
Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов 
щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, 
а також у зв’язку зі зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження 
внаслідок зміни системи оподаткування. Сторони можуть внести зміни до Договору в разі зміни згідно із 
законодавством ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно 
до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв ’язку зі зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Зміна ціни у зв ’язку 
зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування — пропорційно до 
зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. Може відбуватися 
як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни 
обсягу закупівлі. Підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно- 
правові акти Держави;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих 
цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників РІаНз, АК.ОІІ8, 
регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу 
наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю 
порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при 
цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти 
відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору 
про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на 
початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому 
договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі 
затверджено в установленому порядку. Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про 
закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми укладеного договору про закупівлю на момент 
укладення договору про закупівлю згідно з ціною переможця процедури закупівлі.
13.7. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, що 
витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначеним у цьому 
Договорі адресам та телефонам Сторін.
13.8. Якщо інше не передбачено умовами Договору, зміни, доповнення та розірвання даного Договору 
оформлюється шляхом укладання відповідної додаткової угоди (угоди), яка підписується 
уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є 
невід'ємною частиною.
13.9. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному 
екземпляру для кожної із Сторін.
13.10. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими 
представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності).
13.11. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні 
персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до 
баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають 
згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладання 
даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, 
передбачених чинним законодавством України.
Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої 
права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних».
13.12. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. 
Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, банківських 
та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в 
установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
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13.13. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без 
отримання письмової згоди другої Сторони.

XIV. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток № 1 до Договору).

XV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

Покупець: Постачальник:
Відділ освіти, молоді, фізичної культури і 
спорту Макарівської селищної ради
Місцезнаходження: 08001, Україна, Київська
область, Бучанський район, смт. Макарів, вул.
Освіти, 15
ЄДРПОУ: 43917815
Банк одержувача: ДКСУ, м. Київ
МФО: 820172
р/р: НА198201720344230003000113714. 
11А358201720344221003200113714.
Ц А078201720344290001000113714.
І: А238201720344281001200113714

* Р а ' Н
Начальник

Повне найменування:
Фізична особа -  підприємець Глущенко
Владислав Степанович
Місцезнаходження: 07201, Київська область,
Іванківський район, смт. Іванків,
вул.Розважівська, 6.136
Ідентифікаційний код: 2749002891
Банк одержувача: АТ «Райффайзен Банк Аваль»
МФО (код банку): 380805
р/р:11А863808050000000026003250026

Фізична особа-підприємець 
ЦлйЯисЛав Степанович Глущенко



Додаток № 1
до Договору про закупівлю товару 

ІІ04.М%?3 року

Специфікація

№
з/п

Найменування
товару

Одиниця
виміру Кількість

Ціна за 
одиницю 
виміру, 
грн. без

п д в

Ціна за 
одиницю 
виміру, 
грн. 3
п д в

Сума по 
найменуванню, 

грн. без ПДВ

Сума по 
найменуванню, 

грн. з ПДВ

1 М'ясо свинини 
охолоджене кг 733 190,00 - 139270 ,00

2
Філе курчати 

бройлера 
охолоджене

кг 1 044 154,00 - 160776 ,00

3
Четвертина задня 
курчати бройлера 

охолоджена
кг 842 84,00 - 7 0728 ,00

Всього: 370 774,00 грн. (триста сімдесят тисяч сімсот сімдесят чотири гривні 00 копійок), без ПДВ.

Постачальник:

І.М.

ФОП Глущенко Владислав Степанович

В.С.


